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Régi vagy törött Hanglemezeket, m i g  az 
anyaghiány tart, legmagasabb áron vesz

W  A G  N  E  R
HANGSZER-NAGYÁRUHÁZA

a világhírű „Favorité“ hanglemezgyár főraktára

Budapest, VII!., József-körut 15. sz.
Ó vás! Figyeljen a , W AGN ER“ névre, hogy máshoz be ne tévedjen!

ÁrjejíyzéK ingyen! Árjegyzék ingyen!

MZ EMBER
M ost m 'r aztán  
legyen egység!

A proletárdiktatúra kikiáltása 
ó  a a szocialista párt megtartotta 
első kongresszusát, ' am ikor is a 
munkások abban a helyzetben vol
tak, hogy vallomást legyenek a r
ról: vájjon helyeslik-e magát a
kormányzási forrná!, a proletár- 
dik atura álláspontján akarnak-e 
megmaradni és hogy vélekednek 
arról, ami idáig történt és mi tör
ténjen ezulán. A munkásság a 
maga képviselői utján megnyilat- 
kozo t és döntött. A dön'.és úgy 
szólt, hogy a szocialista-kommu
nista munkások magyarországi 
p á r’ja igenis hűségesen kilart a 
proletárdikta ura mellett és min
den erejével kész megvédelmezni a 
munkásság hatalm át. Ez a lényeg, 
mert hiszen ezzel kijelöl e a m un
kásság azt az utat, amelyen szikla- 
szilárdan akar előrehaladni. Ez az 
út pedig a proletariátus diktatúrá
jának az útja. A kongresszus dön
tése után .senkinek sincsen joga 
többé habozni vagy jobbra nézni, 
mert hiszen a munkásság már h a 
tározott. A kongresszusnak elvégre 
ioga lett volma a proletárdiktatúra j 
ellen dönteni, ha a munkásság 
többsége akarta volna, akkor ^  
kongresszus kim ondhatta volna, 
hogy vissza ér a szociáldemokrácia 
alapjára és szakítván a proletár
diktatúra módszerével, parlam en

táris eszközökkel, a burzsoa demo
krácia utján igyekszik megvalósí
tani a szocializmust.

Ez nem iörtént meg, sőt nem
csak ez nem történt meg, hanem 

, az történt, hogy a kongresszuson 
egyetlen hang sem emelkedetl a 
proletárdiktatúra ellen, ezt egybe
hangzóan mindenki az egyedül 
elképzelhető űrkéné elfogadta és 
magáévá tette és vita csak a mód
szerek alkalm azása tekinte.ében 
volt. Itt azután túlnyomóan nagy 
pártja voli annak a felfogásnak, 
amely szembe fordult az ok nél
küli kegyetlenkedés politikájával 
és bizonyos fokú mérsékletet és kí
méletet követeli. Ez á felfogás ju 
tott érvényre a pártvezetőség meg
választásánál is. A volt szociálde
mokrata párt többségben levő tagjai 
azoniban igen helyesen meghozták 
azt az áldozatot a pártegységnek, 
hogy lemondtak a többségi jogról. 
Nem lehet lekicsinyelni az áldozat 
nagyságát, melyet ezzel a fényükkel 
az egykori szociáldem okraa párt 
tagjai meghoztak és bizonyosra ve
hető, hogy a volt kommunista párt 
méltányolni is fogja ezt a messze
menő előzékenységet és a maga 
részéről is meghoz minden áldo
zatot a proletáregység érdekében.

Ma már, am ikor maga a prole
tariátus egyhangúlag ráállott a dik- 
ta ura alapjára, am ikor tehát kö
zös program ja és közös neve van 
az egész magyar m unkásságnak,
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akkor valóban nincs hatalm asabb 
előfeltétele a teljes sikernek, mint 
az őszintén és becsületesen ér el- 
mezett egység. Ezért az egységért 
minden áldozatot meg kell hozni 
és aki a mai időkben zavarná ezi 
az egységet, az valóban és komo
lyan — ellenforradalmár. A párt- 
kongresszuson történtek példát 
m utatnak a volt kommunista párt 
legtulzóbb és legszélsőbb tagj'ii 
számára is, akik a múltban nagyon 
könnyen és nagyon gyakran és 
igen-igen könnyelműen sütötték rá 
az ellenforradalmár jelzőt minden
kire, aki nem volt feltétlenül egy 
véleményen velük. így a párton 
belül meglehetősen elkoptatott és 
lejáratott szó az ellenforradalmár 
jelző és valóban csak az érdemli 
meg komolyan és akkor nyer súlyt 
és tartalmat, ha a jövőben valaki 
meg akarná bolygatni a pártegysé
get. A volt szociáldemokrata párt 
tagjai a nagy és szent ügy szolgála
tában lemondottak a többségi jog 
érvényesítéséről, mert átérezlék, 
hogy mit jelent ma az egység. 
Hisszük, hogy ezt a szocialista- 
kommunisla m unkások magyaror
szági pártjának minden vezére és 
minden közkatonája mélyen átérzi 
és személyi szempontok teljes 
félretételével mihden proletárerőt, 
akaratot, elszántságot és !h,arckész
séget odaállítunk a kapitalizmus 
végleges elpusztításának és a m un
kásosztály teljes felszabadításának 
hűséges szolgála.ába.

Göndör Ferenc. '

Mit csinálnak a svájci 
ellenfon adalmarok?

A svájci m agyar e llen fo rra d alm áro k  
szám a az u tóbbi időben m egcsappan t. 
Bécs lett a  hazáju k . Az a rad i korm ány- 
a la k ítá s  h ire  csa lta  á t A usztriába őket, 
siettek a sejtett jó  k o n ju n k tú rá ra . A 
svájci e llen fo rra d alm áro k  azonban 
svájci ko ru k b an  sem  voltak  veszedel
m esek. K onkolyhin tők , ha zugság.gy á r 
tok, de az en ten te  soha sem állott ve
lük  kom olyan  szóba. A m ikor a m agyar 
kom m unista  fo rrada lom  h ire  B ernbe 
érkezeti, ö röm iinnepet ültek, hogy K á
ro ly i m egbukott s a bo lsev ik i-ko rm ány  
jö tt,-m e r t  az t h itték , hogy a m agyar 
bolsevizm us csak p á r  napig  él s m áris  
ü tö tt az ő ó rá ju k .

1. A ndrássy  Gyula in te rjú t ado tt a 
páris i „ J o u r n a lé n a k , m int aggódó ha 
zafi és az t va llo tta , csak öregsége ta^’- 
ja  vissza, hogy a  dem arkációs vonalon  
k a rd o t ne kössön haz á ja  védelm ére. 
Most Bécsben settenkedik . M ikor Be;* 
be jö tt, m egtört volt és sovány, föl- 
fö lk inálkozott, de senkinek  sem kel 
lett. In tim u sai azt m o n d ják , hogy s irt 
és kesergett a  haza sorsán . A honfibú 
azonban meg nem  őrölte. Most fürgén  
já rk á l a bécsi Ringen.

2. W indischgratz> ak it a svájci sajtó  
is burgonyaherccgnek  (P rince des 
pom m es de ferra) nevez, m ost is B ern 
ben él. ö  „a k tív “ e llen fo rra d alm án  ag i
tál, ny ilatkozik  és sa jtó -kam pányokat 
rendez a szovjet M agyarrseág ellen. A 
f ran ciá k at folyvást a r ra  kérte , hogy 
csak 2000 fran c iá t kü d jen ek  B uda
pest ellen, azzal leverik  az egész zsidó

►bolseviki b andá t. Az ő sa jtó iro d ája  
(A gence C entral) dezignálta a m ájusi 
nehéz n ap o k b a n  Vázsonyi Vilm ost 
m agyar m inisz tere lnöknek, A sze
m élye és viselkedése Svájcnak
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s N yugatnak  ellenszenives. Tölk- 
fdkónak  ta r tjá k . A m últk o rib a n  i 
a p á ris i r i l lu s tr a t ío n  m u n k a tá rsa  j 
H absburg  K áro ly  lá to g atásá ra  m en- j 
vén, a burgonyaherceget is u tb ae jte lte  • 
B ernben . K örülbelü l ezeket i r ta ^ ró la  
a  lap jáb a n : W ind iscbgraetz a Schweí- 
ze rhof h a lijáb a n  fogadott estélyi ru 
hában . Azt m ondják , hogy nagylábon 
éi és szereti az éjjeli életet. Beszélge
tésünk  a la tt is két hölgy várakozo tt 
rá , tü relm etlenü l m utogattak  az ó ra  
lap já ra , ezzel jelezve, hogy e’fe'isnek a 
színházból. A herceg  a m agyar bolse- 
vizm ust nem  ta r t ja  kom olynak . K üld
jenek  p á r  ezer fran ciá t, —  m ondo tta
—  s ezzel leverjük  a kom m unizm ust. 
Amihez a francia  ú jság író  a követ
kező m egjegyzést fűzi : „A bolseviki
O roszországból m enekü lt orosz nagy  
u ra k tó l ugyanilyeneket h allo ttam . 
Csodálatos, ezek az u ra k  azt hiszik, 
a francia  ka tona  vére csak arra való, 
hogy n e k ik  visszaszerezze elkobzo tt 
fö ld jü k e t és kastélya ika t. W indisch- 
griitz kö rü l egész sereg m agyar n y ü 
zsög. C i-devant gró fok , báró k , ci- 
devan t gazdag zsidók, egy öreg P álffy  
(volt va tikán i követünk a boldogult jó 
időkben), egy ifjú  Pálffy, stb., stb. 
T itk á ra  R ába ur, a fe lhajtó , ő vezeti 
elő a külfö ld i ú jság íróka t, ak iknek  a  
burgonyaherceg  in te rjú k a t szokott a d 
ni. A W ind ischgrätz-g rupphoz ta r 
tozik :

3. egy D urngy  nevezetű m agyar, ak it 
még a kü lügym inisztérium  m in t m eg
b ízható  p ro pagand is tá t a já n lo tt a  k ü l
földi m agyarok  figyelmébe. D urugy u r  
a  Székely Nemzeti T anács k iküldötte  
volt s még K árolyi a la tt azzal kezdte 
szereplését, hogy beü lt a  b ern i Bel
levue h a lijáb a n  a W indischgraetz 
asztalához. Azóta' o tt is ragad t. M onok
lijával az ellen fo rradalom  szent ügyét 
szolgálja. K ülönben spicli, sokat u t iz-

giat svájci engedelem m el Bécs és B ern 
között, ő figyelmezteti a svájciakat a 
„gyanús“ m agyarokra . A szovjet-kor
m ány  egyik kü ldö ttjének  le tar tó z ta tása  
az ő fö lje len té sé re 'tö r té n t.

Svájcban tartózkodik
4. V ázsonyi V ilm os  ő kegyehnessége 

iis feleségével és fiával. Ezidőszerin t 
M ontreaux-ben él. A véletleninek guny- 
ja , hogy éppen a  M irabeau-ró l elke
resztelt szállítóiban lakik. Tépi a szá já t 
és szid ja a m agyar k a tonákat, am iért 
fe lad ták  az olasz fro n to t. K ülönben  
svájci ta rtózkodását baj fenyegeti: el
fogyott a pénze.

5. Habsburg Károly  májius köze
pén  a francia  S vájcba költözött át, 
Nyon m ellé a  prang iusi kastélyba. Va
lam ikor B onaparte  Jerom os lako tt o tt 
a genfi tó p a rtjá n . H absburg  K áro ly ék  
népszerűsége igy fest: A kastély  k ö r
nyékét svájci k a to n ák  őrzik. Az u d 
varb a  szabad bem enete senkinek  
sincs. Az élelm iszerszálJitók egy hátsó  
k apuná l ad ják  át csom agjaikat. A pol
gári sa jtó  rokonszenvessé igyekszik 
tenn i p á ris i p a ran csra  a volt k irá ly i 
p á r t, sa jnálkoznak , am iért A usztriában  
kop laltak , a  szociálista sajtó  azonban 
foly ton  tám ad ja  m iattuk  a  ko rm ány t. 
M ikor m egérkeztek N yonba, tü n te tés  
volt ellenük: H absburg  K árolyékat k i
fütyülték.

A volt k irá ly  kü lönben  nem  é r in t
kezik régi híveivel, sem  a m ag y aro k 
kal. Csöndben ül és v á r . . .
•  Két m akacs várakozó  van: Vilmos
(Vázsonyi) és K ároly (H absburg).

Az ellen fo rradalom nak  két ú jság író 
ja  is m űködik  kin t:

6. H enry Sch m id t  a „N eue Z üricher 
Z e itu n g é b a n  m ár m inden  hazugságot 
elm ondott a  m agyar bolsevizm usról. 
Az e llen fo rradalom nak  ő a legszem te
lenebb kalandora , am it a B em er Tag-
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w acht s a zü rich i V o lksrech t  is 
m egá llap íto tták  ró la. Főfoglalkozása: 
csem pész. Sok m agyar ékszert szá llí
to tt á t re k v irá lás  elől a  svájci h a tá 
ro n .

7. O rbók A ttila  besúgó le tt odakin t. 
A svájci ha tóságoka t azzal ü ltette  fői, 
hogy a szov jet-ko rm ány  elkobzott ék 
szerekkel csinál a  svájci m unkásság  
között bo lsev ik i-p ropagandát, ékszere
ket oszt szét, hogy a  p ro le tá ro k a t 
kom m un izm u sra  szólítsa.

Ily en  a  svájci „e llen fo rrad alo m “ k e
resztm etszete. Á l-politikusok, á l-k irá ly  
és á l-h ir la p iró k  csinálják .

Bölöni György

A LA PO SA N  ELB Á N TA K  a Ma 
cimü vicclappal és híres gárdájával a 
szocialista p árt kongresszusán. A  műn», 
kások egym ásután em elkedtek föl és 
m ondották el‘ lesújtó  vélem ényüket a 
Ma íróiról, költőiről, festőiről és pia« 
kátm ázolóiról. A munkásság tudni és 
hallani sem akar a m aistákról és a kor* 
m ányzótanács hivatalos nézetét, amely 
teljesen fedi a m unkásság álláspontját, 
K un Béla elvtárs klasszikus tömörség« 
gél úgy fejezte ki, hogy a M a irodalma 
a burzsoairodalom dekadenciája. Szó* 
val végeztek a kongresszuson ezzel a 
sajátságos nyom tatvánnyal, amelynek 
semmi joga sincs sa já t m agát a kom» 
m unizm us és a szocializmus zászlóhoz 
dozójaként föltolni és valóban csak za» 
jós derültséget kelt, amikor a munkás« 
ságról és a pro letáriátus elism ert költői» 
ről a lenézés gúnyos hangján beszéli 
Az Em ber számára jóleső elégtétel a 
pártkongresszus m arasztaló ítélete, 
m ert hiszen m i v e ttü k  célba legelőször 
ezeket a lármás és tolakodó rébuszszer* 
ke sztö k et és nem szívesen hivatkozunk 
rá, hogy bennünket ezért az akciónkért 
is ért némi kis hivatalos üldözés. Nem 
baj, kibírtuk, túléltük és a maistákat 
mégis csak leráncigáltuk önön piedesz* 
táljukról. A m unkásság és Kun  Béla

elvtárs ítélete u tán  azonban sehogy 
sem tudjuk  m egérteni, hogy- tulajdon» 
képen ki tenyésztette , pártolta és prote* 
zsálta az egész hivatalos apparátussal 
eze ket a kedves őrü lteket?

Le ív ín ié
Lew inié t agyon lő tték  a Noske bri- 

g an tja i. A tisz ti zászlóaljak , az , a ll

deu tsch  d iák tacskók , a  ném et b a n k á 

rok, ju n k ere k  zsoldosai re tte n tő  vér

fü rd ő t rendeztek  M ünchenben és b a r

b á r  d ü h ü k n ek , gálád vérszom juknak  

áldozatáu l esett a kedves, a  finom , a 

nem es Lew iriié, d rá g a  elv társunk . A 
ném et b u rzsoázia  m in th a  tu d a to san  

dolgoznék azon, hogy bebizonyítsa azt, 

hogy a  fe h ér te rro r , az e llen fo rra d a

lom  b ru tá lis , kegyetlen, vérszom jas 

még azokkal szem ben i$, ak ik  az i r 

galm at, elnézést, m egértést, könyörü - 

letességet p ré d ik á ltá k  a bu rzsoáziával 

szem ben. L ew inié ezek közé tartozo ft. 

M érsékelt vo lt, irg a lm at és enyheséget 

(hirdető. ~A  d ik ta tú ra  zo rdságában  is 

meg a k a r ta  ő rizn i a  h u m an itás  genfi 

konvenció it és a  m ünchen i e llen fo rra 

dalom  a  bu rzsoázia fehér g árd ái 

agyonlő tték . E bből k ö nnyű  lenne le

vonni azt a  következtetést, hogy a  d ik 

ta tú rá n a k  teh á t kegyetlennek , k ím é

letlennek , irg a lm atlan n a k  keli lenni. 

É n  nem  ezt a  következtetést vonom  le 

belőle, hanem  azt, hogy az u ra lk o d ó  

osztállyá sízervezkedett p ro le ta riá tu s  

kü lönb, em berségesebb, nem esebb, 

m in t a burzsoázia . K ülönb, em bersé

gesebb, nem esebb a  tö rténelm i d ia lek 

A Z  J S M R & F L ,

tik á ján á l fogva, tö rténe lm i h iv a tásá 

n á l fogva és ez o lyan  tény, am elyen 

nem  lehet, nem  is kell változ ta tn i, m ert 

ez is ado tt, m eglevő, tö rténe lm i lény.

L ew inié O roszországban  született, 
ném et á llam po lgár lett., végignyom o
ro g ta  a  porosz m ilita rizm us k asz á r
nyáit, h ivata la it, g y ak o r ó tere it és 
m in t egy árv izsgáló-b izo ttság  tag ja, 
be le lá to tt a  k iuzsorázás, csalás, spe
kulác ió  b oszorkánykonyháiba . Ült 
bö rtönben , üldözték , gyö tö rték , k ilök 
ték a fro n tra , de fo rrad a lm i lelkese
dése, lendü lete csak  acélosabb le tt a 
b ö rtön tő l, üldözéstől. A m unkás- 
m ozgalom  legszélsőbb, leg fo rrada l
m ibb szá rn y án  á llo tt, de lá tta  a b o r
za lm as nehézségeket, a  re tte n tő  a k a
dályoka t, a  szenvedések kálvá riá já t, 
am elveken  á t a  fo rrad a lo m  ú tja  ve
zet. T rag ikus, k ínos lelki h a rco k a t 
vívott önm agával és nehéz v ívódások 
u tá n  azt siko lto tta  oda a  b a jo r  pro- 
le tá r iá tu sn ak , hogy v á rjo n , v á rjo n  a 
d ik ta tú ra  k ik iá ltá sáv a l, m ert —  igy 
m ond ta  —  „a p ro le tá riá tu s  legalsóbb 
ré!ec<*i még W m  ére tlek  a d ik ta h irá ra  
és B ajo ro rszág  egyedül nem  tu d ja  el
ta rta n i fo rrad a lm á t, c sa k  ak kor, h a  
az egész b iroda  óm ra  á tte r je d  a  fo r
ra d alo m  lán g ja .“

Ilyen  harco k o n , ilyen  nehéz, kínos 
tépelődéseken, belső tu sák o n  melhet át 
m o stanában  am az A dler  F rigyes, aki 
a fo rrad a lm i cselekvés em bere, fa n a 
tikusa  a  szocia lizm usnak , de —  ja j!
—  tudva tu d ja  és látva lá tja , hogy 
göröngyös az u t, ro p p a n t örvények, 
szakadékoik szegélyezik. Ilyen  latsak
ban  értő d ö tt Lew inié és a fo rrada lom  
á tro h a n t ra jta  is; a T an á csk ö z tá rsasá
got, a d ik ta tú rá t lé trehozta  M ünchen
ben  a töm egek fo rró  sóvárgása. M ert 
a töm eg nem  szkeptikus, a töm eg 
ösztönösen, h ip n o tiz á ltan , a  tö rténe lm i

kényszerűség  vaskorbácsa  a la tt megy, 
ro h a n  tö rténe lm i h ivatása  felé. És 
Lew inié lá tta , hogy a  b a jo r  T an á cs
h a ta lo m  inog, ro p p a n t veszedelm ek 
fenyegetik, fo jto g atja  a  fehér e llen fo r
radalom , látva lá tta , hogy a  d ik ta tú ra  
m enthete tlenü l zu h a n  az örvény, a 
szakadék  felé.

E k k o r  á llt oda L ew inié a sü lyedő 
h a jó  ko rm án y ru d jáh o z . T u d v a tu d ta , 
hoigy m indemnek vége. T udva tu d ta , 
hogy buikás, pusztu lás, h a lá l szegzi az 
ú tjá t. De —  m o n d o tta  —  „m ost a r ró l 
van  m á r szó, hogy becsüle tte l h a lju n k  
m eg“ és oda állt m eghalni. A m ü n ch e
n i d ik ta tú rán a k  legnagyobb, leglkülönb 
hőse volt, m ert nem  a  győzelem , h a 
nem  a  buikás tu d a táb a n  állít aiz élre. 
És b á r tu d ta , hogy őt a  h a lá l v á rja , 
irga lm at, könyörü le te t h ird ete tt. És 
m eghalt. A b ö rtöne  u d v arán  agyon
lő tték  a nem es, a  d rága, a m a rtii  
Lew ininét, L ew int, ak i viccesebb, 
elszántabb  volt, nem  tu d ta  u to l
érn i az e llen fo rrad alo m  boszuja, a  fe
h é r te rro r  dühe.

L e w in . á tm en te tte  az életét u j fo r 
ra d a lm ak b a , uj cselekvésbe, de Lew inié 
nem  m ent el, a helyén  m ara d t, hogy 
halá lával, vérével pecsételje m eg h ité t 
a fo rrada lm i szocializm usban, a  p ro 
le ta r iá tu s  történelm i h iv atásáb an , a 
d ik ta tú ráb a n .

B erlin  m unkássága sz trá jk b a  lépett, 
a  ném et p ro le ta riá tu s  fe lh ö rd ü lt L e
w inié h a lá lá n ak  h irére . B ecsülettel 
h a l t  m eg és a  ha lá lával is a fo r rad a l
m at szolgálta.

Magyar Lajos.
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Ji bécsi E ldorádó
—  H átsóm  h é t a  v o l t  c s á s z á r -  

v á r o s b a n  —

Sok m in d en ért irig y elh ettü k  Bécset, i 
am ió ta  összeláncolt vele b en n ü n k e t a 
közös balsors, de hogy v ala h a  is jöhet 
o lyan  idő, am ik o r a  budapesti em ber 
azért irigyli a bécsit, m ert o tt lehet jól 
enni és inni, ezt a  lokálpatrio tizm ustó l 
m ég-úgy tú lfű tö tt bécsi spisz  sie h ilte  
volna soha. Csoda dolgokat su ttog tak  
az em berek  az öreg ex-K aiserstad tró l, 
m egtették  tejjel, mézzel folyó K á n aán 
nak , aho l az án tá n t tele m aro k k a l 
szó rja  á ld ásá t és nem es bőkezűséggel 
gondoskodik  m indenrő l és m indenk i
ről. A gyo m ru k at szeretők  ételeiért, a 
gyenge idegüek nyugalm áért, a  re a k 
ciósok konzervatív  vo ltáért kü ld ik  vá
gyakozással telt só h a ja ik a t Bécsi a  b o l
dogság h ó n a  felé.

H áro m h eti w ieni ta rtózkodás u tán  
a  helyszínén  szerzett tap asz ta la ta im  
a la p já n  m egkísérlem , hogy a B udapest 
— W ien és W ien— B udapest közt köz
lekedő lánckereskedők fan tázia-g im 
nasz tik á i és az ö nszám üzö ttek ;  haza- 
csem pészett leveleinek tendenciózus 
hazugságai helyett tárgyilagos tudósí
tá s t közöljek Bécsről, odam enekült 
h o n fitá rsa in k  A bsteigkvartierjáró l a /  
ittrek ed tek  vágyai ne tovább já ró l.

H osszú ú jság író i p á lyám  a la tt sokat 
és sokszor u taz ta m  hivata los  k ik ü ld e
tésben  ekcellenciás m inisz terekkel, de 
népbiz tos elv társak k al ezú tta l először 
volt alk a lm am  u tó n  lenni s igy nem  
vo lna  teljes a beszám olóm , h a  nem  
em lékeznék m eg rövidesen  az utazás 
külsőségeiről.

ő sz in té n  m egvallom , hogy am ik o r 
m eg tud tam , hogy népb iz tosokkal fogok 
u tazni, le lk i szem eim  elő tt m egjelen
tek  a  m in is z te rs z a lo n k o c s ik , ezék a 
m inden  jóval és kényelem m el beren d e

zett u tazási alka lm atosságok  és erősen  
b íz tam  benne, hogy az eg y fo rm á k va
g y u n k  em b erek  ko rsz ak áb a n  hely  ju t  
szám om ra is a  népb iz to sn ak  b iztosan  
k ijá ró  szép term es kocsiban^

És itt  é r t az első csalódás.
A Józsefvárosi p á ly a u d v arró l in d u lt 

a  vonat, m ely  á lló it jó  csom ó te h e r
kocsiból, m elyhez oda volt csa to lva  
egy erősen  le s tra p á lt közönséges kocsi 
I. és II . oszt. fü lkékkel és ebben fog
la lt helyet a B écsbe k ik ü ld ö tt b izo tt
ság.

A népbiz tosok  közönséges -halandók
kén t ku p o ro g lak  egész é jje l a  p árn á- 
za tlan  k u pékban , csak úgy, m in t m ás 
h a la n d ó k , ak ik e t ú tra  visz a  dolguk.

Sem m i fogad ta tás, sem m i cerem ónia, 
egyform a kényelm etlenség, sem m i * k i
váltságos kényelem . *

E m berek , ak iknek  m ó d ju k  és jog ú ' 
van  rá , hogy kényelm et b iztosítsanak  
a  m aguk szá m á ra  ily hosszú u tazásnál, 
nem  élnek  sem- a  m óddal, sem  a  jo g 
gal, u taz n ak  m ikén t m ás ú tasok  és 
szo ronganak  m in t m ás szorong.

Aki m o sta n áb a n  u taz ik , az velem 
együ tt átérzi, hogy van  ebben az egy
szerűségben valam i im ponáló , valam i 
m egnyugtató , valam i szép.

U tasok ra jtu n k  kivül nem  voltak , 
csiak közvetlenül az indu lás  elő tt szá l
lo tt föl a  v o n a tra  egy sü rü n  lefá ty o lo 
zott hölgy egy B udapesten  időző k ü l
fö ld i m isszió egyik előkelő tag ján a k  
k ísére tében .

K irá lyh idán  a  személy- és podgyász- 
vizsgála tnál ta lá lk o z tu n k  ú jbó l az é r
dekes p á rra l. A hölgy m ost is sü rü n  le 
vo lt fátyolozva és olaszul felelt a  ho z
zá in tézett kérdésekre.

B ruckban , im m áron  o sz trá k  földön, 
ugy an csak  az útlevél- és» podgyászvizs- 
g á la tn á l talá lkoz tunk  velük, de itt m ár
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a  hölgy  nem  volt lefátyolozvá, de még 
m ind ig  az olasz nyelvvel b íbelődött.

És itt  egy nagyon kedves jelenet j á t 
szódott le. Az osztrák  h a tá rrendőrség i 
tisz t ném etü l beszélt, a fá tyolos hölgy 
m eg olaszul s igy nem  sokra m entek.

E gyszerre csak kivált közü lünk  H au- 
ser  népbiz tos-helyettes, ak i m ár ré  
gebben  flxirozla az olasz hölgyet és 
u d v aria san  elé je állva, m ag y a r nyelven 
£zó ll hozzá:

—  B áróné, m ost m ár osztrák  föl.lön 
v an  s így fölösleges, hogy az olasz 
nyelvvel vesződjön, m elyet kü lönben  
is gyengén beszél. Tessék csak eg£S7 
n y u g o d tan  ném etü l beszélni, m ert m ost 
m á r a k á r  el is á ru lh a tja  ennek az osz
trá k  strázsam estternek, hogy ön nem 
X'. m árk iné , hanem  m adarassi B eck  
G yuláné, H atvani L i l i . . .

T abló!
A b áró n é  ü ldözött vadként, ham is 

útlevéllel u taz o tt egy külfö ld i d ip lo 
m a ta  védő szárnyai a la tt, ho lo tt nem 
ü ldözte senki és sem m i ok nem  v o lt' 
a r ra , hogy ne rendes útlevéllel ju sson  
Bécsbe.

íg y  azo n b an  regényesebb volt a do 
log és tag a d h a ta tlan u l jo b b an  m egfe
lelt a  kedves és lehetséges báró n é re 
gényességre való hajlam osságának .

* # *

Bécs. A dalok  váro sáb an  (S tadt dér 
L ieder) döcögött velünk  a  pótgum m l- 
kerekü  és rosszszagu pótbanzines autó. 
Ó rákig  já r tu n k  szá llodáró l szá llodára, 
m ig egyenként el lu d tu n k  helyezkedni 
az idegenektől tú lzsúfo lt városban . Az 
idegenek tulnyom órésze m agyar. A v i
szonyokkal ism erősök  á llitják , hogy 
ez időszerin t negyed  m illió  m agyar la
k ik  Bécsben. A belvá rosi szállodák 
szobáinak  kilenc-lizedrészét m agyarok  
fog lalják  le. És a m agyar em igránsok  
szám a n apró l-napna em elkedik. K ülö

nösen sokan  jönnek , m ió ta sz igoríto tt 
ha lá rz á r  van. A sz igorito lt h a tá rz á r  
úgy lálszik, nagy  vonzerőt gyakoro l az 
em ig ránsokra.

Az O pern ring  és a  K a rtn e rr in g  kö 
zötti korzón  v iszontlátjuk  a  m agyar 
a risz tok rác iá i, a m agyar b an k o k rác iá t, 
a régi képvíselőházat és m iként a köz
jog  m egkívánja , vele k ap cso la tb an  * 
régi fő rendiházat.

A sétáló m ágnások , b an k á ro k  és po-  ̂
litikusokat kiegészíti a  m agyar aran y - 
ifjuság  bécsi kirendeltsége, de nem  h i
ányzik a  korzóró l egy valam ire való 
pesti sliferli sem.

„M enekült va g yo k“ k iá ltássa l ro n t 
be a legtöbb m agyar Bécsbe és egy
m ást lic itá lják  túl rém esnél rém esebb 
élm ényeik előadásával. Hogy o d ah a za  
az u to lsó  p illan atb an  szabadult a  h ó 
hér b á rd ja  alól, úgy ásta  ki m agát a  
bö rtö n  öles falai közül, ez csak a leg
term észetesebb valam i, de ez még 
m ind k ism iska ahhoz az ezernyi ve
szélyhez képest, am elyekkel dacolva és 
m egküzdve ju lo lt át a h a tá ro n .

B itka  példány, ak inek  ú tle írásá b an  
ne szerepe ne néh á n y  tu ca t rosszul 
irán y z o tt lövés, m elyet a  h a tá rő rség  
küldö lt u tán a . A L a jtán  való átuszás, 
a rozsvetésekben való barango lás, az 
e rdőkben  való bolyongás, az éhség és 
k im erü  és, m ind-m ind szerepel az ál-* 
m e n ekü llek  e lőadásában . A m o sta n á
ban  Bécsbe özönlö tt m agyarok  k ilenc
ven százaléka álm enekü lt, ak ik rő l 
csak  Bécsben tu d ju k  meg, hogy eddig  
is a vi ágon vollak. A k u ty a  sem  is
m erte őket B udapesten , de m ind  úgy 
á llitjá k  be m agukat, m in th a  S:a-  
m u e ly n e k  speciá lisan  rá ju k  fá jt vo lna 
a foga és egész kom olyan  állitják , 
hogy K un  Béla p ály a d ija t tű zö tt k i a 
fe jük re.

így  lesz N iem and és társaiból po li
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tikai m enekü lt a L ajIán  túl. A kácfa
illa t he lye tt ve iik van  tele a  város, * 
ők  lep ik  el a ho telek  h a lija it, o tt Iá- j 
tód őket m indenü tt és m indenkor. j

N apközben az ú jo n n an  érkezeit j 
pa lika t fogják, este pedig frakkosan  
és szm okingosan m egjelennek a m u!a- | 
tokban . Ezek tu d n ak  csak az tán  sirva I 
Vigadni, ő k  vigadmaik és rendesen  a ' 
p incé rek  s im ák .

A bszolút sem m ittevők, ak ik  sem m it ’ 
sem  csinálnak , m ég ellen forradalm at : 
sem , de azért cgv-egy gondosan elej- j 
te tt szavukkal se jtetik  veled, hogy 
rendk ívü l fontos po litika i misszióval 
v an n a k  m egbízva és csak a kedvezőbb 
kV já rá st v árják . M ásik részük Hango
san  szidja az o tth o n ia k a t és qbszolut 
r« ssz néven veszek tő lük , lio^y még 
nem  lövették h alo m ra  m agukat a ta- 
nt cskorm ány  m egbuktatására. és az ő 
d iadalm as h azatérhetésük  érdekében.

Ezeknél a nagyon is átlátszó  sen
kiknél, ak ikbe belebotlasz m egérkező- • 
séd u tán  való első sétádnál, sokkal 
érdekesebbek  az álhon  Tibiitől gyötört 
hazafiak. Az u tóbbi idők politikai té
nyezőinek idem enkült gárdája , ak ik  
kom oly leplekkel és kom or arccal ró- 
játk a K aertn ers trasse  aszfaltját.

(F o ly ta tju k .)

A Z  EMBER ÉLETE. A ndrejev  Leó» 
nid a legtisztább fajsu 'yu irók közé 
tartoz ik . H atározott, kemény, erős, 
reng a föld alatta, nem mozog a felü* 
leteken, fe ltürt ingujjal nyúl az élet« 
hez, m int az operatőr, am ikor müté* 
té t végez. Nem  hazudik meg a széoség 
kedvéért sem, nem  tesz koncessziókat 
a színpadnak: színtiszta irodalom az, 
am it ad. Tapsolni kell, hogy A z em< 
bér élete szinrekerü lhete tt Pesten, hogy 
részünk 'ehetett ennek a nagvszerü 
orosz írónak szimbolikus iátékában. 
Peer G yn te t sem érte tték  eleinte, ezt 
sem fog iák sokan érteni és élvezni 
tudni. (Még sok kritikus sem.) A  Ma» 
gvar Színház előadása elég jó volt.

Rossz a sz ínházak  
miisora 

1.
Hogy mikor volt jó? Soha. A há

ború előtt se, amikor legfeljebb 
jobb voll. mint az átkozott ötődfél 
esztendő alatt. Mert ekkor érte el 
tetőfokát a szinházi üzletpolitika, 
ekkor állította fel világrekordjait a 
szinházi konjunktura-lovaglás, ek
kor virágzóit a legszemérmetleneb- 
bül a szinházi limonádé-kultusz, 
ekkor produkálta legmegdöbben
tőbb silányságu, gyári utón előállí
tott díszpéldányait a szinházi va
cak termelés. ekkor termelte az em
beri butaság átlagos színvonalától 
is lefelé gravitáló fércmüveit a szin
házi gennyprodukció; ez volt az a 
sötét korszaka a magyar szinmüiro- 
dalomnak, mikor nem mertem pre
mierre menni, mert mindig attól 
féltem, hogy lelövöm azt a magát 
címeres ökörnek teltető elszánt 
gazembert, aki a bemutatott szin- 
müu jdonságot egy becsleien pil a- 
natában összeokádta és elég arcát
lan, hogy az agy alágyult publikum 
tapsai által slágerré bélyegzett kö
pőcsészetartalomért függönyelőtti 
megjelenésével a sikert személye
sen is beinkasszálja; ez volt az a 
piszok korszaka a magyar szinmü- 
irodalomnak, mikor a tömeglélek
tan egyik alapvető tanításának — 
hogy a tömeg szellemi nívója 
egyenlő a tömeget alkotó egyeden 
közül a legkorlátoltabbnak szellemi 
nívójával — kissé egyoldalú pszi
chológiai képzettségről tanúskodó 
megszivleléséből állottt a szinigaz-

10

A Z E M B & R .

gatói tudomány és jobb ügyhöz 
méltó buzgalommal merült ki a 

közötnség ostobaságára való tényleg 
holtbiztos eredményű speKuláció- 
ban; ez volt az a fájdalm as kor
szaka a magyar szinmüirodalóm
nak, melyet csak azzal lehet'm él
tóképen megsérteni, ha konstatá
lom, hogy a Bakonyi-Martos cég 
operéttlíbrettói irodalmi színvonalat 
képviseltek a drámai müfajoK terén 
előállított termékekhez képest; ez 

volt az a kíábrándítóan szomorú 
korszak, melyben a világot jelentő 
deszkás számomra csak undort és 
émelygést jelentettek. Amikor be
tegen jöttem ki a színházból és 
am ikor a különböző előadások,.me
lyekre m ár visszaemlékezni se aka
rok, minden alkalommal versenyt 
provokáltak, inzu/táltak, pofonvág
tak és szembeköptek és amikor 
mindezekért soha, de soha nem 
kaptam  elégté!elt azzal, hogy egy 
•tisztességes és jó darabot bem utat
tak volna a kedvemért és a hozzám 
hnsonló szellemi nyomorgók ked
véért.

Pedig erre vágytam, erre vártam, 
ezt szereltem volna kapni: irodal
mat a színházban, megalkuvásmen
tes művészetet.

Akkor ez utópia volt, a javából.

Ma nem az. Ma irodalmi becsű 
szindarabokai adnak a színházak
ban. És megint nem vagyok megelé
gedve. Pedig olyan darabokat ad
nak, amiket rég szerettem volna 
látni, de sohasem volt módomban

megnézni, mert a direktor urak sze
rint nem volt üzlet a szinrehozata- 
luk. Most nincsenek ilyen wertheim- 
kassza-izü kulturszempontok,' a 
színház ma nem profitálni, hanem 
nevelni akar. De az a baj, hogy 
csak akar. Megmarad a szándék
nál és nem ju t tovább.

Képtelenül egyszerű ellenőrizni, 
hogy ez így van: csak el kell menni 
egy színházba, végignézni és végig
hallgatni nemcsak az előadást, ha
nem a közönséget is. A publikum 
viselkedéséből és az egyáltalán nem 
titkolt, sőt nyiltan hangoztatott né
zetekből, nyilatkozatokból, vélemé
nyekből a hajnali rózsaszínnél vilá
gosabban megállapítható, hogy a 
mai proletárközönségre a most be
m utatott darabok nincsenek és nem 
is lehetnek semmiféle — legke- 
vésbbé nevelő —■_ hatással, egysze
rűen: mert nem értik, mert nem  
nekikvaló.

A színházból megint nem jövök 
ki elégedetten; egyrészt mert engem 
bánt az és minden illúziómat el
rontja, hogy a közönség végigkacag
ja Gorkij drám áját, „Az éjjeli me- 
nedékhely“-et, különös tekintettel a 
legtragikusabb jelenetekre; másrészt 
az sem hagy hidegen, hogy a szin? 
házaknak a nagy tömegek előtt való 
megnyitása nem éri el célját: a kuk  
túra terjesztését.

3.

Szó sincs arról, hogy a mai pro
letár-közönség rosszabb volna az 
eddiginél. Ennek éppen az ellen
kezője igaz. Az úgynevezett hadi- 
publikumnál utolsóbb, silányabb,
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éretlenebb, olcsó-érzelgősségtől-meg- 
mételyezettebb,. finomságok-megér- 
tésére-képtelenefob, vagy egysze- 
rüen-durvóbb társaságot alig lehet 
elképzelni s ha lehet is, az 
nem a mostani. Az a proletárközön
ség, amelyik ma megtölti a színhá
zakat, nem ilyen, ellenkezőleg: 
egyenkint és tömegben nincs még 
elrontva. Naiv, de nem rosszizlésü, 
kritikátlan, de nem divatmajmoló, 
nem érti Gerhardt H auptm annt, de 
nem im ádja Drégely Gábort sem. 
Szűz.

Azonban ez lenne az igazi, az 
ideális közönség? Ugyebár, még  
nem? Akik azt irják, hogy igen, 
azok vagy lelkesedésükben téved# 
nek, vagy pedig a proletárság di# 
cséretében __ kötelességüknek érzik 
tévedni. Holott nem egészen mind
egy, hogy ez a megállapitás át- 
megy-e a köztudatba. Mert ha ez 
lenne az igazság, akkor a színhá
zak mostani műsora jól lenne — 
bár jobban is lehetne — összeállítva. 
És hogy belássuk, vagy ami fon? 
tosabb, hogy az úgynevezett ille# 
tékes tényezők is belássák, hogy a 
színházak műsora rossz, m e r t‘cél
jának nem megfelelő, ahhoz okvet
len szükséges az ellenkező — egyéb
ként abszolúte nem sértő — igaz
ság felismerése: ez a romlatlan
proletárközönség még* nem jó. Még 
semmilyen. Még kialakulatlan puha 
massza, amelyből jót is lehet gyúrni 
és rosszat is. De gyúrni kell, dől# 
gozni kell vele, nevelni.

És itt ju tunk el a dolog lénye
géhez: ezt a nevelő m unkát nem I 
lehet elintézettnek tekinteni azzal, »

hogy a közönségnek fejéhez vág
juk  Gorkij, H auptm ann, Maeter
linck darabjait. Ezek nem is ér
deklik a mai kezdő-publikum ot, 
magasak neki, nem érti, ami nagyon 
természetes is, mert hiszen jól tud
juk, hogy *z eddigi kulturviszonyok 
következtében hiányzik hozzá m in
den előképzettsége.

Mást kell adni a mqi közönség
nek. (Nem  Balázs Béla drámáira 
célzok.) Hogy m it? A szinlházi 
ügyeknek egyik imént említett in
tézője egy interjúban kijelentette, 
hogy a mai közönséget csak a ko
m oly  müvek érdeklik. Hát ez az. 
Ez tudniillik a legszéditőbb téve
dés. A mai infantilis közönséget 
a színházban tisztára csak az 
érdekli, am in nevelni lehet s m int
hogy ilyet nem kap, a nevetséges 
elemet keresi — m ert kívánja — 
ott is, ahol az csak félreértések 
árán található. Amiből nemcsak 
az következik, hogy mindenütt 
végigkacagja a legdrámaibb részle
teket, hanem az is, hogy ezt fel
ismerve olyan irodalmi becsü, de 
azért a világért sem unalmas da
rabokat kell adni neki, amelyeken 
nevethet. Könnyű vígjátékokat. 
A nevelést nem lehet a végén kez
deni,, a fokozatos haladásra itt is 
szükség van és az eredmény nem 
is fog elmaradni.

így rendbe lehet hozni a dolgot, 
ebben az esetben a közönség nem 
fogja vigsziniházi szórakozását 
összehasonlítani a királyszinházi- 
val az utóbbi javára és meg fog 
végre szűnni a m ár szinte kitart- 
hatatlan szabotá’ás a szinészk ré
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széről, akiket ma a megneméréts 
teljesen elkedvetlenít. Az úgyneve
zett komoly müvek szám ára pedig 
«lég, ha egy színházat fenntarta
nak. Ott van például a Nemzeti 
Színház, ame’ynek úgy is ez a hi
vatása és amelyben a legutóbb be
mutatott ragyogóan kiváló újdon
ságok után lehet remélni, hogy 
még Strindberg is szinrekerülhet, 
ha jobbakat fog irni . . .

Diőszeghy Tibor.

LEN G Y EL T A N Á R  UR. A  szovjet 
hétfői ülésén egy magas, szemüveges 
fiatalem ber állo tt föl az elnöki emel» 
vényre és kétórás előadást ta r to tt  a 
pénzről. Levetkőztette  m eztelenre, ap=> 
róra m orzsolta és ösztövérre so v án y t 
to tta  a bálványt, amely ura lkodo tt a 
kapitalista társadalom  fö lö tt és korlát* 
lanul korrránvzőtt. Az elm énkben és 
gondolkozásunkban m egforgatta a 
pénzt, am inek m inden szokását, forgá* 
sát, tu lajdonságát úgy ismeri, m int 
nagyon kevesen. És úgy elm agyarázta, 
úgy felfedte előttünk, hogy m indnyáj 
jan  tisz tában  lettünk  a dolog termés 
sze tével Két óráig az iskolában érez# 
tűk  m agunkat, ahol Lengyel taná r ur 
alaposan m egm agyarázta a leckét, úgy, 
hogy ne kelljen u tánna magolni, ha» 
nem  m ind járt meg is tanulja  az 6m> 
bér. A  két órás, országos nyilvánosságú 
leckeórát m indnvájan abban a tudatban  
hagytuk ott, hogy okosabbak, felvilágo* 
sodottabbak  lettünk. Lengvel taná r ur* 
ról, aki a tanító  prim itiv és célravezető 
módszerével minden szónoki mesterke* 
dés r' l1 i' ” e a« " ’'b  sikert
aratta , m egállapítottuk, hogy egyik 
legkülönb em bere a ta n á c sk o z tá l 
saságnak Lengyel taná r u r k é t óra 
a la tt arról győzte meg a hallgatóit, 
hogv el kellett jönni az uj rendszernek, 
amely a tehetséges em bereket a nekik 
való helyre ju tta tja .

Szovjet
„E zer esztendővel ezelőtt m ent á t 

M agyarország a köztu lajdon  rendszeré
ről a m ag án tu la jd o n  ú tjá ra , s m ost 
ezer esztendő u tá n  v isszaté rünk  a köz
tu lajdonhoz. Ó, ha  tu dnátok , m ilyen 
keveset lág ilo ttak  az ország u ra lm o n  
levő osztályai ez a la tt az ezer esztendő 
ala tt az ország  alko tm ányán , h a  tu d 
nátok , m ilyen s iváran  ny ito ttá k  meg a 
zsilipeket. M ost mi elvégezzük ezt h e 
lyettük  és behozzuk az ország  k o r
m ányzásába m in i  a dolgozókat.^ Eze
ket m ond ta  Garbai S ándor a szovjetek 
tanácskozását m egnyitó  ünnep i ülésén, 
s m ásnap  elfogla lták  helyeiket a m u n 
kástanácsok  kü ldötte i a régi o rszágház
ban , am it m ost a  szovjetek p a lo tá já n ak  
neveznek.

K étségtelen, hogy a nagy  c ifra  ház , 
am elyben  m inden  m árvány  és aran y , 
ahol hüs fotellek v á rn ak  a^ lan k ad ó 
ra , idegenül fogadta a kem ény k u n 
kop o n y ák a t és vasm unkás e lv társa ink  
h a rsán y  h an g ja it, s a fe vidéki b á 
nyászokat, ak ik  nem  v onu lnak  vissza 
biza lm as é& titkos m egbeszélésre, de 
odabenn az ülésterem ben h arsán y an  
hangoz ta tják , am it a m ások érdekében 
szükségesnek ta rta n ak . N incsenek ke
gyelm es u ra k  és h ivatásos h u m o ris
ták  s M ikszáth folyosói ro m a n tik á ja  
kétségtelenül és végérvényesen k iszen
vedett az u tóbbi h á ro m  nap  a a t t .  
ö re g  p arlam en ti rókák , m indezt szo
m orodott szívvel k o n s ta tá lh a tják  és 
bölcsen m eg á llap íth a tják  ö n m aguk
ban, hogy m indezekrő l m ost m ár egy- 
álta  á n  nem  lehet irn i.

Pedig lehet, csak  lá tn i kell, hogy 
m it. H ogy a m agyarság  robusztus ős
ereje, am elyet ezer esztendőn át ocs- 
m ányul ledugaszoltak, m in t szabadul 
fel néhány  kőből ^  k ifarag o tt szó n yo
m ában. Csak látn i kellene, hogy itt
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m indenk i a hite, a meggyőződése sze
rin t ny ilatkozik  meg, csak látn i kel
lene, hogy m ost m indenki m ögött ez
rek  és tízezrek á llanak , csak lá tn i kel
lene, hogy a k ijelen tések  m élyén m il
lió m egsanyargato tt élet lappang . Csak 
lá tn i kellene, hogy itt m inden  igaz és 
á larcnélkü li, *hogy itt m inden  valódi 
és nincs egy szó, am i lá rv á b a  öltözött. 
H át m iért volt szebb akkor, am ikor 
ezekben az ü lésterm ekben m indenki 
hazudo tt, am ikor a fo lyosókon m inden 
p illa n atb an  m ás lo p ta  m eg az o rszá
got. M iért volt szebb ak k o r, m o n d já 
tok. m iért?  (sz. j.)

AZ ÚJSÁGÍRÓK SZAKSZERVEZETE
ELNÖKÉNEK, GÖNDÖR FERENC-nek 
Budapest. Egy szakszervezet tagja sem 
vagyok, azon a jogcímen fordulok önök* 
hoz, hogy 25 évig az Otthon rendes tagja 
voltam és hogy egyszer újságíró, író és 
színpadi szerző is voltam- Igazolni aka
rom  magam, hogy nem gyávaságból
menekültem ma egy hete, mert hitvány, 
pimasz, piszok ember, ki a legnagyobb 
veszély pil'anatában hazáját elhagyja-
Engem minden állásomból kidobtak  (nem 
is a kormány parancsára — a rajtuk 
élősködők tették, egy szakszervezet tagja , 
sem lehettem, a hús- és kenyériegve> is 
megvonták tőlem — gyermekeimtől. 
Nem volt más választásom — menekül
tem. Konjunktúra-hazafi nem akartam  
lenni, sem álszocialista, sem álkommu* 
nnsta — d semmiféle párti sem. Az én 
hivatásom dolgozni és nem politizálni. 
Nem adom Wien-ben az „álmenekültet“, 
sem nem. adtam ki magam tusz-nak,
mint azt itt sok honfitársam  teszi. Lel
kem mélyéből megvetem azokat az itt 
csavargó magvar bujdosókat, akik sze* 
mérmetlenül folytatják az árdrágítást és 
határon va'ó csempészetet. Ezen néhányak 
miatt szégyelnem kell magam azion, ami 
valaha minden büszkeségem volt, hogy 
magyar vagyok• Istenem, de irigylem 
önöket, akik otthon lehetnek, mert önök 
a valódi hősök. Ne ítéljenek el s ha 
szükség' lesz, vegyék oltalmukba két kis 
fiamat s tanítsák meg nagy költőnk 
versének e gyönyörű utolsó két so rá ra : 

Áldjon vagy verjen sors keze.
Itt élned halnod ®kell . . .

Örök hálával 
W ien, junius hó. Féld Mátyás.

Infanterist
Ez a cim e an n ak  a  versnek, am elye t 

G öndör F erenc, az A z E m ber  szerkesz
tő je  m ég az im peria lis ta  h áb o rú  d ü 
höngése közepette  ir t  és am ely ez 
-allen a h á b o rú  ellen lázil, am i
k o r fö lso ro lja  a szerencsétlen  in- 
fan te ris tn ek , a közlegénynek szörnyű 
szenvedéseit. Ez a vers n éhány  eszten
dővel ezelőtt m egjelen t a N épszava  
h asá b ja in  és m egzenésítve énekelte az t 
N ém e t Ju lisk a , az A polló-kaharé m ű
vésznője, ak inek  gyönyörű  előadásá
b a n  v iharos h a tá sa  volt az In fan teris t- 
nek. Az Á polló-kabaré legújabb  m űso
rá n  ism ét m egjelen t az Ín fan le ris t és 
N ém et Ju lisk a  m egrázó ere jű  előadása 
nyom án m egint fö lv iharzott a ha tás. 
M egm ozdultak azonban a közönségen 
kivül álló tényezők is: állítólag a köz
oktatásügy i népbiztosság rendele tére  
m egm ozdult a rég nem  láto tt rendőri 
cenzúra , am i úgy jelen tkezett, hogy v a
lak i m egjelen t az A polló-kabaréban  és 
h ivatkozva a népbiztosi rendeletre , b e
tilto tta  az In fan teris t éneklését.

Az nem  is o lyan  fontos, hogy kicsit 
d rasz tikus  fo rm ák  között tilto tták  be 
a  h ivata los  k ö rö k  a verset, m aga a 
c enzúra  ilyen m ére tű  tobzódása a 
fontos és a sa jnála tos . N yilvánvaló ,-  
hogy az In fan te ris t nem  a p ro 'e tá ro k  
fegyveres osz tá lyharca  ellen lázit, h a 
nem  lázit az im peria lista  h áb o rú  ellen  
és am ik o r a  közlegény borzasztó  szen
vedéseiről ir, an n a k  a régi, szerencsét
len eg yenruhába b u jta to tt in fan te rist- 
n a k  a k á lv á riá já t irja , aki az im p eria
lista  háb o rú  m inden  részvétre érd e
m es m á rtir ja  volt és sehogysem  az az 
ö n tu d ato s  p ro le tá r, ak i m a háb o rú t 
visel a k ap italizm us és az im perializ
m us ellen. A vörös k a to n a  az nem  
In fan te ris t, az valam i egészen m ás, 
ezt tu d h a tn ák  a  közokta tásügyi nép
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biztosságon éppen  úgy, m in t m inden
nem ű ren d ő ri cenzúrán , az in fan te ris t 
m in t o ly an  eb b en  az o rszágban  m eg
sz ű n t  létezni és ennek  a  nem  létező, 
Vo dog talan  v é rta n ú n ak  a  szenvedésé
rő l zeng a  G öndör F eren c  verse. 
M iért kellett h á t ezt b e tiltan i?

FRA NYÓ. Z oltánnak  h ívják Fra* 
nyót és a pesti piacon a morál inszas 
niti világbajnokaként szerepel. Éppen 
azért a legnagvobb igazságtalanság, 
hogy mi a m últkor szemére vete ttük  
Franyó Z oltánnak, hogy az ő sógora 
Schm idt Henrik, ak it ő vezetett be a 
p es ti sajtóba, 8000 korona összegű pénzt 
csalt ki  Szovjetm agyarország kasszájából 
azért, hogy Svájcból tudósításokat küld 
a T ávirati Irodának és azóta, hogy ezt 
a pénzt elemelte, állandóan piszkolja 

k ű  földi lapokban a Tanácsköztársaság 
got. Igaza van Franyónak, hogy nem 
szép dolog tőlünk, am iért ráolvassuk 
ez t -az apró kis csirkefogást és ő való* 
bán nem felelhet a Schm idt H enrik 
ügyeiért. Van neki magának is bőven, 
m iért felelni, akad neki is elég ügye. 
N em  arra gondolunk, hogy a háborúban 
tisz ti csillagokat tű zö tt ki, am ikor  pedig 
nem vo lt tiszt, nem is arra, hogy olyan 
vitézségi érm ekkel je len t meg Pesten 
F ranyó ur, am elyeket sohasem kapott 
meg, ezért az aoró kis szélhámossága« 
é r t  csak a régi bo rn irt m ilitarizmus- ül# 
dözhette . N em  is a sajtóhadiszállás 
liquidálása cimü tanulságos kis tö rténe t 
já r  m ost a fejünkben és igazán eszünk 
•ágában sincs a D inen  Dénes Józseftől 
fö lvett ezrek sorsa után  érdeklődni, 
ső t még a szegény, néhai tébolydába 
zsarolt G ráf Sándor tragikus történe* 
tén  sem akarunk m ost elmerengeni.

H ogv m ilyen pénzbőt alap íto tta meg 
Schm idt H enrik élelmes sógora 
kisded pesti lapját, és hogy mU 
lyen forrásokból táplálkozik a Frai 
nyósorgánum, mindmáig, ez sem 
fontos. Nem  fontos az a sok m inden 
egyéb sem ami Franyó m estert legen« 
dás alakká teszi Pesten. Csak egy do* 
lóg helvtelen. A z helytelen, hogv Fra* 
nvó Z oltán  fényes nappal, egész ko* 
mól van leirja ez t a szót, hogy: etika. 
H á t ez nem helyes.

Feli egy zések  
a vasát napi ülésről

Az elnöki em elvényrő l B okányi elv- 
társ v itatkozik  a szónokkal, ak inek  
rep lik á i nem  tetszhetnek  neki, m ert 
rázza sörényes fejét valam i egész sa 
játságos, m ondhatn i népgyülési g rá c iá 
val. A szónok a n ap irend  tizen h a rm a
dik p a rag ra fu sa  e íen  harco l, az ellen  
tiltakozik, hogy az e lnöknek in tézm é
nyesen biztosi lőtt joga  legyen a/ szót 
egy felszólalótól m egvonni. A k ik ü l
dö ttek  nem  ism erik  a beszélő Somogyi 
e lv lársat, nem  is figyelnek rá . nem  is 
értik , m it beszél, csak azt lá tják , hogy 
m ár többször fö lszó la lt és hogy nem  
vidéki. Eüenszenvvel h a llg a tják  a fe j
tegetéseit. Az elnöknek ez k ap ó ra  jön, 
ezen a  p on ton  nem  szívesen lá tja  a 
v itát, azért gyorsan  szavazást rendel 
el. Som ogyit persze leszavazzák.

Nem k ö nnyű  itt elnökölni, csupa 
idegen arc, csupa ism eretlen  em ber. 
Kis szigetek néhol: kó t-három  népb iz
tos. Kunfi az e lnöki em elvény előtt 
éppen  kifelé ta rt. a  terem  közepén egy 
p ad  szélén G arbai könyököl, m el'e tte  
R ónai Zoltán ag ilitásával és örökös 
ira ttá sk á jáv a l —  b árm e n n y ire  is nem  
megtisztelő e hason la t —  egyenesen 
Balogh Jen ő re  em lékeztet. Mint egy 
e lem ista úgy ta r tja  fel a kezét, még 
rázogatja  is, hogy az elnök  jobban  
észrevegye, m ert ki a k a r igazítan i egy 
fölszólalót, ak i azt á 'lito tta , hogy az 
ind ítványozónak nincs joga az illetékes 
bizottsági ü lésen  résztvenni. R ónai 
m egm agyarázza, hogy ez tévedés, m ert 
igenis van joga. Azzal leül. A fölszó
laló is leül, lá tszik  ra jta , hogy m eg van  
nyugta tva .

.Somogyi m egint felszólal. Nagy z a j
ban  p ró b á lja  m egindokolni, hogy a 
v ita  b ezárásá t kössék legalább ötven 
tag ind ítványához. Ő az egyetlen, k o 
m oly ellenzék, elkeseredetten  tám ad ja  
az ügyrendi javasla to t, o lyanoka t 
m ond, hogy „a legvadabb parlam en ti 
klo türre  em lékezte t . . N incs sze
rencséje, nyilt ellenszenvvel h a llga tják , 
.Egyik türe lm etlen  elv társ közbeszól, 
hogy „ne m indig  csak egy beszé ljen .“
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A következő p o n tn ál Somogyi isméi 
szót kér. Bokányi, m in t egy m érges ta 
n ító  rák iabál: „Som ogyi! Tessék ide 
jö n n i és előre szót kérn i.“ Somogyi 
elv tára nyugod tan  felel: „O tt van m ár 
régen, Írásban .“ Nem lehet őt ilyen 
könnyen elintézni. E lm o n d ja  a m on- 
dókájá t, az elnök fölteszi a kérdés! 
szavazásra. A jegyző olvasni kezdi a 
következő ponto t, ezalatt Somogyi fö l
kel helyéről és egy cédulával az elnöki 
em elvényhez megy. Szólásra je len tk e
zik egy későbbi ponthoz.

Mások is m egpróbá lkoznak  egy*egv 
hozzászólással az ügyrendhez. Egy vi* 
déki elv társ tiltakozik  az ellen, hogy 
az elnöknek joga 'legyen egy tanács* 
tagé t esetleg k a rh a ta lo m m al ¡s "ki# 
vezetni.

v Szavazás u tán  változatosság  kedvé
ért Somogyi szólal fel és az in terp e llá
c iókra adandó válasz term inusának  
m egállap ításá t kéri. M egint igaza van, 
de m egint nem  h allg a tják  m eg tü re l
m esen. közbekiáltásokkal zavarják , dí- 
rek t csúfo lják : „igaza van  tan ító  bá- 
csá!“ Alig ül le, valak i beszélni kezd. 
Senki se tuclja kicsoda, az elnök , lég - 
kevésbbé. Pedig látszik ra jta , hogy sze
re tn é  tudni. A gyorsírók  izgato ttan  sza
ladgálnak  ketrecükben, a jegyzőt nyag- 
gatják , hogy ki beszel? Szőke elvtárs, 
a gyorsiroda vezetője egy női . k ik ü l
döttő l p ró b á lja  k itudn i a beszélő n e
vét. Végre K om or bácsi fölfedező ú tra  
indul a  p adso rok  közt, de m inthogy 
senki sem ism eri a szónokot, egyene
sen odam egy hozzá és m egkérdi, hoev 
hív ják?  A fölszólaló, ak i közben leült, 
m ert végleg lehurrog ták , m egm gja  a 
nevét, am it K om or gyorsan  följegyez.

Közben véget é r  az ügyrendi vita 
és a jegyző egy hosszú ira to t kezd 
olvasni. Senki se figyel oda, álta lános 
beszélgetés indul meg. K u n  Béla m eg
jelen ik  a terem  közepén, Ágoston P é
terrel vált. n éhány  szót, m ajd  a m el
lette ülő Rónai Z o ltánnal beszél. Al
p á ri egyik ajtón  kim egy, a m ásikon 
bejön.

Nincs olyan hosszú jegyzői fe lo lva
sás,- am inek  egyszer vége ne lenne. 
Bokányi veszi át u tán a  a szót és fel
o lvassa a különböző bizottságok tag 
ja it. A vidéki k ikü ldö ttek  kevesel.ik

a vidékieket a bizo ttságokban és fo ly
ton  zugnak: „Vidékieket! V idékieket!“  
Az . elnök , hogy ezt k ik erü lje , a vidé
k iek nevét hangsúlyozva olvassa. A 
kü lügyi b izo ttság  névsoránál m égis 
keveselik a vidékieket, m ire B okány i 
m e g n y u g ta tó ig  k ijelen ti: „Ja , ez kü l
po litika !“ Ez h at.

Az alkotn iányozó  b izottság névsorát 
az elnök szavazásra bocsátja . M indenki 
m ellette szavaz, ellene csak G ullm ann 
H enrik. U gylátszik aludt, m ert később, 
am ikor a szünet u tá n  Bokányi m ég- 
egvszer fölolvasta a  m ár m eg v á lás 'to ll 
’¡istát, ú jból szavazást kért. L ehet, ho;' 
még m indig aludt.

Szünet u tán  nem  is tö rtén t egvéb 
B okányi berekesztette  az ülést, m ire a  
tanácstagok  kivonultak  a terem ből, 
csak a  .földm unkásszövetség tagjai m a
ra d ta k  o!t, k iket egy bo ro tváltképp  
elvtárs fölszó’itott, hogv v á rja n ak , E^v 
k a to n a ru h ás ceglédi fö ldm unkás m á r 
előre m o s o tt ,  hogy valaki borotvá lt 
arccal m eri őket összehívni, alig várta , 
hogy a  külön  értekez’e t m egkezdőd ék. 
Végre az összehívó boro tvált egy p ád 
ra  állva hozzákezdett szónoklatához: 
„Azt tapasztaljuk , hogy a vidékiek é r 
dekeit senki sem k ép v ise li. .  “ Idá ig  
ju to tt, m ert a ceglédi elvíárs, aki csak 
erre  várt, ^k ez d e tt k iabáln i: „Én is 
vagyok olyan vidéki, m in t m aga, dt 
az én érdekeim  képviselve vannak , 
m ert m agam  képviselem. Maga is 
azért van itt, hogy képviselje a vidék 
érdekéit, h á t ak k o r m it a k a r? “

VID ÉK EN  V O L TA M  és láttam  a 
forradalom  uj rózsaágait, a falut, a ta* 
nyát, a földeket, ahol komoly m agyar 
emberek dolgoznak. A  szabotázs, a 
városi aknam unkások kétségbeesett ta* 
lálm ánya ismeretlen, idegen itt, ahol 
a m unka a ?evegő, az é’et az ur. Min« 
den pirosán ég a naptól és pirosán él 
a szivektől a m agyar pusztákon, ame* 
lyek teljesen m egváltoztak. Kirugasz* 
kodo tt ellenforradalm árok, akik min* 
dig a parasztra szoktak hivatkozni, el* 
képedve és rökönvödötten látnák, hogy 
a magyar föld népe milyen serényen 
és öntudatosan tud magának dolgozni. 
Ó. hogy csalódtak a honfiak, akik 8 
paraszto t úgy képzelték és úgy szeret*
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ték, hogy m ögötte korbácscsal áll a 
kasznár és pányvával a pandúr. Mi azt 
a paraszto t szeretjük, aki szabadon, 
rablánc és cselédtörvény nélkül töri 
az ugart, azt a parasztot, amely meg« 
változta tta  maga körül _a világot, de ő 
maga nem változott, m ert m ár azelőtt 
is érett és jogigényes volt a szabad« 
ságra. M inden m egváltozott m ost oda« 
künn, csak az öreg term észet nem, 
amely andalítón sugározza magából az 
akácillatot. Lajosm izsén kinéztem  a 
vonatból; egy nő á llo tt az állomáson 
szalmaszin selyem ruhában. A  kebelébe 
három  szál pipacs p iroslott, m int hűl« 
lámzó sárga búzatáblán egy színes 
pillangó.

Osztály adagolás
A z Em ber legutóbbi számában Gön* 

dör elvtárs elmélkedik az A. és B. jel* 
zésü é’elm iszerjegyek igazságtalanságá* 
ról: Legyen szabad e kérdéshez néhány 
olyan megjegyzést fűzni, m elyekről ed* 
dig tudtomm al sem a sajtóban, sem a 
szóbeli tárgvalásokan szó nem volt.

Kétségtelen és nem v ita to tt tény  az, 
hogv a fizikai és különösen a nehezebb  
fizikai m unkát végző  munkásnak  ̂ ige« 
nve lehet arra, hogy ő jobban táplál« 
kozzék, különösen pedig arra, hogy bi* 
zonvos éle 'miszerckből, hús, zsír, ke« 
nvér, nagyobb adagokat kapjon. Ez 
nem újítás, m ert hiszen a háborús évek 
ala tt, ez uöv a külföldön, m int Magyar» 
országon általános szokássá lett.

A  m ostani ujitás azonban nem azt je* 
lenti, illetve nemcsak azt jelenti, ha* 
nem — m int G öndör elvtárs helyesen 
rám utato tt. — azt is, hogy a fizikai 
m unkás családtagjai is többet vagy biz» 
tosabban  megkapják az élelmiszerada* 
gokat, m int más m unkástársaik. M ár pe* 
dig valószínű, hogy a hivatalnoknak 
vagv más alkalm azottnak vagy a sza* 
bónak a gyermekei épp olyan étvágyuak 
lehetnek, mint a kohóm unkás gyerme* 
kei. M iért volna tehát büntetendő  a 
gvermek azzal, hogy a ty ja nem vasműn» 
kás, hanem  cipész vagy tisztviselő? 
Hogv az A. és B. jegy között igenis 
elég lénveges különbséget akarnak 
tenni, akár a mennyiség, akár az elosz« 
tás biztossága tekintetében, legjobban 
igazo’ja. hogy -például az orvosokat az 
A  osztályba sorozták holo tt egészen 
bizonvos, hogv az a fiiszeralkalm azott, 
aki akár az Általános Fogy/ Szövetke» 
zetnél. akár m ásutt van alkalmazásban, 
inkább végez fizikai m unkát a lisztes
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zsákok ide«odavaló emelésével, az egész« 
napi 20—25 kiló lisztek kimérésével 
és pakolásával, m int az orvos. De való* 
szinüleg az orvosokat ’nem akarták  el* 
keseríteni, a hivatalnokok és egyéb al* 
kalmazo.ttak elkeseredésével pedig nem 
sokat törődnek ott, ahol ez az „eszme“ 
m egszületett.

Egészen bizonyosra veszem, hogy es» 
az eszme ebben a form ájában nem  
szocialista  agyában szü lete tt meg. Va« . 
lamelyik régi bürokrata, o tt a Közélel* 
mezési Népbiztosságnál, m ert van elcg 
közöttük, ezzel akart talán önmagának 
elismerést szerezni és annyira fényes« 
nek találták az ideát, hogy nagyobb 
tanácskozások nélkül életbe is akarják 
léptetni. A m ikor a kérdés az ötszáza* 
bizottsághoz került, már a nyom tatvá* 
nyok, sőt az összeírások i^fcész voltak, 
kényszerűségből is rámoridták az 
Áment. (Magam is kiváncsi vagvok, 
hogv a fizikai munkásokból k iválasztott 
hivata’noktársaim  A vagy B osztály* 
ba kerültek*e? A  látszólagos igazság 
szerint a B«be tartoznak, m ert m ost hi« 
vatalnokok, — tehá t bün tetik  őket 
azért, m ert előzőleg jutalm azták  műn* 
kásságukat.)

M ost térek rá annak a megállapitá* 
sára, amit előzőleg m ár jeleztem, hogy 
ugyanis az A. és B. osztályba való so« 
rozás egy oly képtelen állapotot te* 
remt, amire a tervezők nem is számítót« 
tak. Előáll ugyanis a a helyzet, 
hogy az A. osztályba sorozott csa* 
ládtagjai, felnőtt családtagjai olya« 
nők, akik B. osztályba tartoznának. 
Nem  egy fizikai m unkás van, akinek 
fia vagv leánya hivatalnok, alkalm azott, 
stb. Ezek most, a családfő A . jegye 
alapján, m indnyájan az A . osztályba 
kerülnek. Ugyanígy előfordul ennek az 
ellentéte is. Sok alkalm azott és kishi* 
vatalnok van, akinek fia vagy leánya 
vagy felesége fizikai munkás, ezen 
családtagok atyjuk B. jegye alapján a 
B. osztályba kerülnek, dacára annak, 
hogy ők maguk fizikai munkások. H á t 
nem sokkal egyszerűbb,, igazságosabb 
és helyesebb az, ha kim ondjuk, hogy 
minden fizikai m unkás pótjegyet kap 
saját személyére  nézve? . . . Megle« 
hetne érteni, ha a fizikai m unkások 
kétszeres, a nagyon nehéz fizikai műn* 
kások háromszoros adagot is kapnak, de 
azt nem lehet józan észszel megérteni, 
hogy m iért büntetik  a családtagokat 
vagv m iért jutalm azzák a családtago* 
k át?  . .  Feleségem fodrásznő, fizikai 
munkás, a háztartási munkásnőm pláne 
fizikai munkás, ennek dacára automa»' « y .
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ticc a B osztályba kerülnek. A  szomszé* 
dóm villanyszerelő, a felesége a ház tar
tás t vezeti vagv gépirónő s az A. ősz» 
tálvba kerül. Helyes ez?

Soha, egyetlen egy szellemi munkás* 
nak  sem ju to tt eszébe, hogy elégedet* 
lenkedjék am iatt, m ert a nehéz fizikai 
m unkát végző m unkás pótj egyet ka* 
pott. De különbséget tenni a szellemi 
m unkás (aki sokszor épp úgy fizikai 
m unkásnak is volna nevezhető) és a 
fizikai m unkás családja között, ez t még 
sem lehet valami zseniális m egoldásnak 
tekinteni.

A  meglevő élelm iszert is be lehet úgy 
osztani, hogy a nehezebb m unkát vég« 
ző többet kapjon, de ehez fölösleges 
volt az em berek tízezreit elkeseríteni. 
H ány fizikai m unkás van vagy lehet 
munka nélkül, ezek bizonvára nem tar* 
tanák  jogosnak, ha ők több  élelm iszert 
kapnának, m int azok a m unkások, akik 
nem nehéz m unkát végeznek ugyan, de 
mégis m unkában vannak.

Deák Miksa.

M ég egyszer Béke fi!
Fájdalm asan illuziórontó és elkeserítő, 

hogv mégis muszáj még egyszer 
beszélnünk arról a notórius, gaz ál* 
hirlapiró*zsarolóról, aki a pestmegyei 
m unkástanácsban ma i? még fennen 
szónokol, indítványokat tesz, a primhe* 
gedüt játssza, nyilatkozik és komolyan 
m egrágalm azhat tisztességes em bereket. 
A zt h ittük, hogy elég, ha felvilágosítjuk 
a tájékozatlan vezetőket, hogy ez a 
Békefi, azonos azzal a pesti szélhámos 
zsarolóval, aki az egykori ujságközlé* 
sek és hivatalos okira tok tanúsága szét 
rint a Y es  porcellám pudertöl és 
Schwarcz Abrahám tól Ivánka Imréig  
m indenkitő l pénzt zsarolt, akinek egész 
élete a burzsoástársadalmon való élöss 
ködésben te lt el. A  kapitalista világnak 
ez t a legsötétebb- sajtlóparazitáját a 
Korbács cimü zsarolási objektum  szer* 
kesz tő jé t még szóhoz engedik, komo* 
lyan m eghallgatják s tűrik , hogy koc* 
kázat nélküli piszkolódásait nyilvános 
fórumokon éppen azok ellen a ko rrek t 
újságírók ellen intézze, akik harcos be* 
csületben dolgoztak itt  m indig és fór*
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radalm árok voltak a sajtóban m ár ak* 
kor, m ikor még it t  nyom a sem volt a 
forradalom nak. M it szóljunk ehhez?! 
Kétségbe kellene esni a tanácsköztár* 
saság vezetésének szellemén, hogy 
ilyen jogerősen elitéit, börtöntöltelék* 
alakok, ilyen kalandor szélhámosok to= 
vábbra is szerepet játszhatnak, de tud« 
juk, hogy Békefi „pozícióját" csupán 
azok próbálják még ideig*óráig meg* 
hosszabbítani, akik neki — nem keres* 
sük m iért, — jóbarátai, a hadseregszállitó 
és a lipótvárosi bankdirektor, aki 
ma szintén magas állást tölt be. S 
am ikor ilyen em berek vannak vezető* 
állásokban a pro letárd ik tatú ra idején, 
mi csodálkozni való van azon, hogy a 
birtokunkban levő névsor szerint a nép* 
biztosságokon és egyéb fontos bizalmi 
helyeken  egész sereg álhirlapiró és más 
legkétesebb alak hem zseg. A  kérdés 
csupán az: akar*e végre a tanácsköztár* 
saság vezetősége rendet terem teni, ki* 
söpörni ezt a töm éntelen szem etet a 
proletárállam  hivatalaiból. — vagy pe* 
dig az t akarja, hogy m egfogyatkozzék 
a hitünk, a lelkesedésünk,. a m indent 
átfogó szerete tünk  az epedve és küzdve 
v á rt szocialista világ építőivel szem* 
ben?! A z t akarják, hogy a Békefiek 
tovább grasszáljanak a fórumon és 
igazuk* legven az ellenforradalm ároknak, 
akik derűsen g itiyolódnak azon, hogy a 
burzsoa*társadalom m inden erkölcsi sa* 
lakja m ost felszínre ju th ato tt?  Szeretjük 
hinni, hogy inkább elkérik tő lünk  a 
Békefiek listá já t és m egtisztítják tőlük 
a proletárállam ot, am elynek igazi prole* 
tárm ivolta, tisztessége, becsülete kom* 
prom ittálatlansága a tanácsköztársaság 
m inden meggvőződéses hívének min* 
denek fe le tt szent.

Róbert Oszkár.

A z  Em ber előfizetési ára: egy évre 96 
korona , félévre 48 korona, negyedévre  
24 korona. Egyes szám  ára 2 korona. 

M egjelenik m inden csütörtökön hah  
nalban
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Alszeruezet  
Lichthofbana

,, V? E m b e r ' ’egulóbbi száma na- 
g \o n  helyesen m egsuhin lo tla ostorát 
i;z ¿¡szervezetek fölött. M inhtogy n em 
csak az az álszervezet ism eretes, am e
lyet „Az E m ber“ leíeplezelt s igen 
sok sem m irevaló naplopó használta 
1 7 , 1  az em berek hiszékenységét s féléi
méi a m aga kicsiny üzletei szám ára, 
az a lábbiakban  még néhány ilyen ál- 
sz  'rvezetre m uta tunk  reá s a legtipi- 
kusabbnak működését részletesebben 
ism ertetjük.

Nagyon érdekes volna például tu d 
ni, hogy m it csinál a ,,P iaci Árusok 
Szakszervezeti“ , am elyet egy Klingtr 
Hugó nevű s nem  tiszta m ultu  em ber 
a lap íto tt, s am elybe néhány- ezer ko
fát s ikerü lt becsalni. Hol van ennek 
a szervezetnek (?) a vagyona és mi- j 
lyen volt a m űködése. Vagy itt van a 
„K isbirtokosok és Földíbérők Szak- 
szervezete“ , amely szintén több ezer 
tagot számlái.

M indezeknél még aljasabb  m űkö
dést fejt ki a „Házi T an ítók és Ne- 
uelőnők Országos Szövetsége“ néven ; 
m űködő álszervezel, m ert míg a többi 
csak megfél em lített földbérlők és *há- t 
borús uzsorán kihizlalt kofák pénzét 
szedi el. addig ez a lelkiism eret en 
em berek állal vezetett Szövetség a leg
szerencsétlenebb páriákat, a nyelv
m ester nő kei és neveiőnöket csalja 
tőrbe. í

A Nefelejts-u. 4. sz. ház emeletének 
egyik egyszobás liehthofna nyíló lak á
sában m űködik ez a szervezet. Alapi- 
ló ja egy C hrenkó  nevű állástalan  ma- 
gántiszlviselöriö és egy dr. Nagy László 
nevű facér jogász, aki még nem  régen 
egészen m ás táborban  harcolt a Szé
kelyföld fe lszabadításáért. Ezek ket
tőn összeálltak s E lhatározták, hogy ők 
m egszervezik a neveiőnöket és nyelv
m estereket. Öles plakátokat ragaszto t
tak ki m inden u tcasa rokra , am elyben 
¡»érlek m inden jól, állásnélküli segélyt, 
nyugdijat, betegség esetére biztosítást. 
T ud ták  ugyan jól, hogy m indezt nem 1 
áll m ódjukban  m egvalósítani, m ert a. 
Szakszervezeti T anács form álisan ki- j 
dobta őket s m egm agyarázta, hogy a j
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nyelvtanílók szakszervezete a Városi 
A lkalm azónak Szövetségének Magán- 
tan itúk  Szakosztálya, de ilyen osékéiy- 
ségekktl ők nem  1 "rőutek, fünek-fának  
hirdették, hogy elism erésük fo lyam at
ban van s am i a fő. vígan zsebelték ke 
tovább is r. tagdíjakat. A szegény sze
rencsétlen, nagyobbrészt idegen p á 
riák. akik hallo ttak  valam it, hogy m in
denkinek kell egy szervezethez ta rto z 
nia, különben nem kap élelm iszer je 
gyet, nem  vásárolhat, ijed tükben  csak 
úgy d ő ltek ,a  szervezetije s vitték a 
gyom ruktól megvont filléreket. Mit 
tud ták  szegények, hogy ez az E gyesü
let álszervezel, a házbizalm i ezeket 
a „sá rga“ kártyákat nem  fogadja el 
szakszervezeti igazolvány ‘gyanánt.

C sakham ar több mini 1800 tagja 
lett a Szövetséginek, m inden taggal 
azonnal fizetleltek 10 ko rona beira- 
tási, s legalább három  havi (15 
korona) tagdijat, de igen sok azok
nak a száma, ak ik  h a t hóaiapot. 
ső t az egész évet kifizették. Azonkívül 
m inden tágnak adtak egy g y ű jtő k e t, 
hogy ismerősei körében gyűjtsön  ad o 
m ányokat az egyesület javára.

A V. A. O. Sz. ..Magán tanát ók Szak
osztályának“ igen nagy föl világos Hó 
m unkájába  került, am íg a szerencsét
len páriák  egy részét feh ilágositotta. 
hogy félrevezették őkel s egy öncélo
kat szolgáló magár-szövetség karm ai 
közé kerültek. A félrevezetett tagok, v a
lam int a  V. A. O. Sz. m ár m érté it- ' a 
feljelentést, sajnos a m ai napig  még 
semmi sem történt, s az átszervezel 
tovább szedi áldozatait.

Követeljük, hogy ezt az obskurus 
szervezetet azonnal zárják  be és va
gyonát s az irom ányokat foglalják le. 
Nem lehel még most is tű rn i, hogy 
egyes em berek m ások félrevezetéséből 
c s ináljanak  m agúknak m egélhetési

Tódor Zsigmond.

Felelős szerkézr<j: Géndnr Ferenc 
Helyettes saerkesatő : Diószeghy Tibor 

Kiadóhivatal vezetője: Mocznay Aladár 
Szerkesztőség és k iadóh ivata l:

V. Szalayutca 2. félem- (Országrház-tér-) 
Tel&fon : Szerkesztőség - J ózsef 68—86.

Kiadóhi v a tn i: 2 6 -  87.


